BESTBERG

GERMAN QUALITY
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DE Gewachshaus Rybniky
CZ Sklenik Czechia |
SK Sklenik Made in China



EINLEITUNG
HERZLICHEN GLUCKWUNSCH

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf Ihres Gewachshauses. Bitte lesen Sie vor dem Aufbau die Aufbauanleitung sorgféltig
durch und machen Sie sich mit den einzelnen Teilen und Arbeitsschritten vertraut.

WARNUNG

Der Aufbau des Gewachshauses dauert mit mindestens zwei Erwachsenen etwa drei Stunden.

Bauen Sie das Gewachshaus nicht auf,

wenn Sie mide sind oder unter dem Einfluss von Alkohol, Drogen oder Medikamenten stehen. Befolgen Sie die Anleitung
Schritt flr Schritt.

Bewahren Sie diese Anleitung zum spateren Nachschlagen auf.

WICHTIG
Das Gewachshaus enthalt scharfkantige Teile. Gehen Sie vorsichtig damit um.

WETTER
Bauen Sie das Gewachshaus nicht bei windigem Wetter auf.

VERWENDUNG
Dies ist ein Gewachshaus fir den Freizeitgebrauch. Verwenden Sie es nur fiir den vorgesehenen Zweck. Lassen Sie Kinder
und Haustiere nicht im Gewachshaus spielen.

ARBEITSBEREICH
Halten Sie Personen, Kinder und Haustiere vom Arbeitsbereich fern.

WERKZEUG
Sicherheitshandschuhe, Schutzbrille, Wasserwaage, Mafliband, Leiter, Kreuzschlitzschraubendreher, 8-mm-M5-Schlissel
(im Lieferumfang enthalten), 10-mm-M6-Schlissel (im Lieferumfang enthalten).

ALLGEMEINE HINWEISE

POLYCARBONATPLATTEN

Polycarbonatplatten sind kratzempfindlich. Gehen Sie daher beim Reinigen vorsichtig vor. Verwenden Sie keine
I6sungsmittelhaltigen Reinigungsmittel. Polycarbonatplatten haben scharfe Kanten. Tragen Sie beim Umgang damit
Schutzhandschuhe.

Entfernen Sie vor der Montage ca. 5 cm der Schutzfolie an allen Kanten. Verwenden Sie die Platten wie vorgesehen.
Entfernen Sie die gesamte Folie nach der Montage. Die UV-geschiitzte Seite der Platte ist mit einer opalweif3en Folie
abgedeckt und muss der Sonne zugewandt sein.

FUNDAMENT

Sie erhalten das Gewachshaus wahlweise mit oder ohne vorgefertigtem Fundamentset. In jedem Fall muss das
Gewachshaus auf einem festen Untergrund befestigt werden. Der Untergrund muss eben und rechtwinklig sein.

Vor dem Aufbau des Gewachshauses missen Sie ein geeignetes Fundament vorbereiten. In dieser Anleitung werden zwei
Fundamentoptionen vorgestellt. Fir eine stabilere Installation wird ein Betonfundament empfohlen.

STANDORTWAHL
Das Gewachshaus sollte an einem sonnigen, windgeschutzten Standort aufgestellt werden. Der Untergrund muss eben sein.

In dieser Anleitung werden fir einige Schritte F4-Schrauben in die Nut der Aluminiumprofile eingesetzt, um die weitere
Montage vorzubereiten. Die obigen Abbildungen veranschaulichen die Verwendung dieser Schrauben.

F4-SCHRAUBEN UND -MUTTERN

Die Teilenummer F4 bezieht sich sowohl auf die Schraube als auch auf die Mutter. In manchen Schritten wird nur die
Schraube oder nur die Mutter verwendet, in anderen das komplette Set. Beachten Sie die jeweilige Teileliste in jedem
Schritt.

ABDICHTUNG

Durch das Abdichten des Gewachshauses mit Klebstoff oder Klebeband zwischen den Polycarbonatplatten und den
Aluminiumprofilen wird das Eindringen von Insekten verhindert und die Windstabilitdt verbessert. Dichtmittel und
HeilRklebepistole sind nicht im Lieferumfang enthalten.

TEILE

Identifizieren Sie alle Teile anhand der Teileliste auf der folgenden Seite und der Beschriftungen an den Teilen. Legen Sie
vor Beginn eines Arbeitsschritts alle benétigten Teile bereit.

WARTUNG

Uberpriifen Sie das Gewachshaus regelmafig. Verwenden Sie bei Bedarf ein mildes Reinigungsmittel. Sollten Sie Probleme
beim Aufbau haben oder Teile fehlen, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler. Wir helfen lhnen gerne weiter.



UvoD
GRATULUJEME

Gratulujeme Vam k zakoupeni skleniku. Pfed montazi skleniku si pfe¢téte montazni navod a seznamte se s jednotlivymi dily
a kroky.

UPOZORNENI

Montaz skleniku trva alespor dvéma dospélym osobam pfiblizné tfi hodiny. Sklenik nemontuijte,

pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu, drog nebo Iékl. Postupujte podle navodu krok za krokem.
Tento navod si uschovejte pro budouci pouziti.

DULEZITE
Sklenik obsahuje ¢asti s ostrymi hranami. Zachazejte s nim opatrné.

POCASI
Sklenik nesestavujte za vétrného pocasi.

POUZITI
Jedna se o sklenik pro volno€asové vyuziti. Pouzivejte jej pouze k uréenému ucelu. Nedovolte détem ani domacim
zvitatim, aby si ve skleniku hraly.

PRACOVNI PROSTOR
Udrzujte osoby, déti a domaci zvifata mimo pracovni prostor.

NARADI
Bezpecnostni pracovni rukavice, ochranné bryle, vodovaha, svinovaci metr, zebfik, kfizovy Sroubovak, kli¢ 8 mm M5
(soucasti baleni), kli¢ 10 mm M6 (soucasti baleni).

OBECNE RADY

POLYKARBONATOVE DESKY

Polykarbonatové desky se mohou poskrabat, proto budte opatrni pfi jejich Cisténi. K Cisténi desek nepouzivejte Cistici
prostfedky na bazi rozpoustédel. Polykarbonatové desky maiji ostré hrany. Pfi manipulaci s nimi pouzivejte bezpecnostni
pracovni rukavice.

Pred instalaci odstrarite asi 5 centimetrl folie ze vSech okraju. Desky pouzivejte podle uréeni. Po dokonceni konstrukce
oldstraﬁte vS§echny félie. Strana desky chranéna proti UV zareni je pokryta vrstvou opalové bilé félie a musi byt otoc¢ena ke
slunci.

ZAKLADNA

Podle svého vybéru mlzete obdrzet sklenik s pfedpfipravenou zakladovou sadou nebo bez ni. V kazdém pfipadé musi byt
sklenik upevnén na pevném podkladu. Zakladna musi byt rovna a pravouhla.

Pfed montazi skleniku musite pfipravit vhodny zaklad. V tomto navodu jsou uvedeny dvé moznosti zakladu. Pro pevnéjsi
instalace se doporucuje betonovy zaklad.

VYBER MISTA

Sklenik by mél byt umistén na misté, které je vystaveno pfimému sluneénimu zafeni a je chranéno pred vétrem. Povrch
musi byt rovny.

Nékolik krokt v tomto navodu zahrnuje zasunuti Sroubl F4 do drazky hlinikovych

profild jako pfipravu pro dalSi instalaci. VySe uvedené schémata inlustruji, jak tyto zasunuté Srouby pouzivat.

SROUBY A MATICE F4
Cislo dilu F4 se vztahuje jak na Sroub, tak na matici v nékterych krocich se pouzije
pouze Sroub nebo matice, v jinych krocich se pouzije cela sada. Zkontrolujte konkrétni seznam dil( v kazdém kroku.

UTESNENI

Utésnéni skleniku pomoci lepidla nebo lepici pasky mezi polykarbonatovymi deskami a hlinikovymi profily zabrani vniknuti
hmyzu a

zajisti lepsi stabilitu proti vétru. Tésnici hmota a lepici pistole nejsou soucasti baleni.

DILY

Identifikujte vSechny dily pomoci seznamu dilG na nasledujici strance a pomoci Stitk( na dilech. Pfed zahajenim prace na
daném kroku si rozlozte vSechny dily potfebné pro tento krok.

UDRZBA

Sklenik pravidelné kontrolujte. Pokud sklenik potfebuje vycistit, pouzijte jemny Cistici prostfedek. Pokud mate pfi montazi
néjaké potize nebo Vam néco chybi, obratte se na prodejce. Budeme se snazit Vas problém vyfesit.



UvoD
GRATULUJEME

Gratulujeme Vam k zakupeniu sklenika. Pred montazou sklenika si precitajte montazny navod a zoznamte sa s jednotlivymi
dielmi a krokmi.

UPOZORNENIE

Montaz sklenika trva aspon dvom dospelym osobam priblizne tri hodiny. Sklenik nemontujte,

ak ste unaveni alebo pod vplyvom alkoholu, drog alebo liekov. Postupujte podla navodu krok za krokom.
Tento navod si uschovaijte pre buduce pouzitie.

DOLEZITE
Sklenik obsahuje Casti s ostrymi hranami. Zaobchadzajte s nim opatrne.

POCASIE
Sklenik nezostavujte za veterného pocasia.

POUZITIE
Ide o sklenik na volno€asové vyuzitie. Pouzivajte ho iba na uréeny ucel. Nedovolte detom ani domacim zvieratam, aby sa v
skleniku hrali.

PRACOVNY PRIESTOR
Udrzujte osoby, deti a domace zvierata mimo pracovného priestoru.

NARADIE
Bezpecnostné pracovné rukavice, ochranné okuliare, vodovaha, zvinovaci meter, rebrik, krizovy skrutkovag, kld¢ 8 mm M5
(sucastou balenia), kld¢ 10 mm M6 (sucastou balenia).

VSEOBECNE RADY

POLYKARBONATOVE DOSKY

Polykarbonatové dosky sa mézu poskriabat, preto budte opatrni pri ich Cisteni. Na Cistenie dosiek nepouzivajte Cistiace
prostriedky na baze rozpustadiel. Polykarbonatové dosky maju ostré hrany. Pri manipuldcii s nimi pouzivajte bezpecnostné
pracovné rukavice.

Pred inStalaciou odstrarite asi 5 centimetrov folie zo vSetkych okrajov. Dosky pouzivajte podla ur¢enia. Po dokonceni
konstrukcie odstrante vSetky folie. Strana dosky chranena proti UV Ziareniu je pokryta vrstvou opalovo bielej félie a musi byt
otocena k slnku.

ZAKLADNA

Podfa svojho vyberu moézete dostat sklenik s predpripravenou zakladovou sadou alebo bez nej. V kazdom pripade musi byt
sklenik upevneny na pevnom podklade. Zakladna musi byt rovna a pravouhla.

Pred montazou sklenika musite pripravit vhodny zaklad. V tomto navode su uvedené dve moznosti zakladov. Pre pevnejSie
inStalacie sa odporuca betdénovy zaklad.

VYBER MIESTA

Sklenik by mal byt umiestneny na mieste, ktoré je vystavené priamemu slne€nému Ziareniu a je chranené pred vetrom.
Povrch musi byt rovny.

Niekolko krokov v tomto navode zahffia zasunutie skrutiek F4 do drazky hlinikovych

profilov ako pripravu pre dalSiu instalaciu. Vy$Sie uvedené schémy ilustruju, ako tieto zasunuté skrutky pouzivat.

SKRUTKY A MATICE F4
Cislo dielu F4 sa vztahuje ako na skrutku, tak na maticu v niektorych krokoch sa pouzije
iba skrutka alebo matice, v inych krokoch sa pouzije cela sada. Skontrolujte konkrétny zoznam dielov v kazdom kroku.

UTESNENIE
Utesnenie sklenika pomocou lepidla alebo lepiacej pasky medzi polykarbonatovymi doskami a hlinikovymi profilmi zabrani
vniknutiu hmyzu a zaisti lepSiu stabilitu proti vetru. Tesniaca hmota a lepiaca pistol nie su su€astou balenia.

DIELY

Identifikujte vSetky diely pomocou zoznamu dielov na nasledujucej stranke a pomocou stitkov na dieloch. Pred zacatim
prace na danom kroku si rozlozte vSetky diely potrebné pre tento krok.

UDRZBA

Sklenik pravidelne kontrolujte. Pokial sklenik potrebuje vycistit, pouzite jemny Cistiaci prostriedok. Ak mate pri montazi
nejaké problémy alebo Vam nie€o chyba, obratte sa na predajcu. Budeme sa snazit Vas problém vyrieSit.



Montaz zakladny / Montage der Basis / Montaz zakladne

Varianta 1 / Variante 1 / Variant 1

(s

Puda
/| boden

Varianta 2 / Variante 2 / Variant 2

Beton / Beton /Beton

Pl‘]da'

/ boden

DE

Eckpflécke im Boden verankert

Einfache und schnelle Installation. Geeignet
fur den Einsatz in Gebieten mit weniger
extremen Wetterbedingungen.

Ccz

Rohové koliky zapu$téné do zemé
Snadna a rychla instalace. Vhodné pro
pouziti v oblastech s méné extrémnimi
povétrnostnimi podminkami.

SK

Rohové koliky zapustené do zeme
Jednoducha a rychla inStalacia. Vhodné na
pouzitie v oblastiach s menej extrémnymi
poveternostnymi podmienkami.

DE

Eckbolzen im Beton verankert.

Die beste Wahl, wenn Sie ein absolut sicheres
Gewachshaus wiinschen.

cz

Rohové koliky zapusténé do betonu.

NejlepSi volba, pokud chcete mit sklenik zcela
zabezpeceny.

SK

Rohové koliky zapustené do beténu.
NajlepSia volba, ak chcete mat’ sklenik uplne
zabezpeceny.



TEILELISTE / SEZNAM DiLU / ZOZNAM DIELOV
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Montage der vorgefertigten Basis / Montaz predpripravené zakladny / Montaz predpripravenej zakladne

PartNo.| Part | Oty

1 2
2L 2
2R

AUSSENANSICHT
/ VNEJSi POHLED

AUSSENANSICHT /
VNEJSi POHLED

DE:
Verwenden Sie 3 und 4 F3-
Schrauben, um die Punkte 1 und
zu verbinden. Der Kopf der F3-
Schraube zeigt zur einfacheren
Montage nach innen.

CZ:

Pouzijte 3 a 4 Srouby F3 k
propojeni bodtl 1 a 2. Hlava Sroubl
F3 je kvuli snadnéj$i montazi
orientovana smérem dovnitf.




1. Tureinbau / Montaz dveri

mnozstvi

(@]

Cislo dilu

—_

as

D1 1

Auflenansicht / Vnéjsi pohled




1. Montage der Tur

(Fortsetzung)

1. Montaz dvefi pokra€ovani

T
ub)

o)
o

DE: Setzen Sie P1
den Wiirfel
Erforderlich fir D1, D2 und D3
eins. Richtung: von rechts
nach links.

CZ: Vlozte P1 do drazek D1,
D2 a D3. Smér: zprava

doleva.

<
-

in

DE: Setzen Sie P1 in die
Nuten von D1, D3 und D3
ein. Richtung: von rechts
nach links.

CZ: Vlozte P1 do drazek
D1, D3 a D3. Smér:
zprava doleva.

A

i

&

Hinweis: /Upozornéni:

DE:D1 und D4 sind nicht austauschbar.
Beachten Sie die Ausrichtung von D3

CZ: D1 a D4 nejsou
zaménitelné.

2. V8imnéte si orientace D3.

\/\
P A




2. Einbau der Dachliftung/ 2. Montaz stresniho vétraciho otvoru

Cislo dil Cast MnozZstvi

w1 1

w2

w3

Innenansicht /
Vnitini pohled

DE: Setzen Sie P2 in die
Schlitze D1, D3 und D3 ein.
Richtung: von unten nach

oben @
CZ: Vlozte P2 do drazek

D1, D3 a D3. Smér: zdola

nahoru




2. Montage der Dachentliuftung
Fortsetzung
2. Montaz stresniho vétraciho otvoru Pokracovani

INNENANSICH/Pohled dovniti/

DE: Beachten Sie die
Ausrichtung von F9.

CZ: VSimnéte si orientace dilu F9.

T e ]

10



11

3. Montage des Hauptrahmens/ 3.VS§imnéte si orientace dilu
Qty F9./

2

Part No.

sl
w
b 2

4L

4R

i’ %I -,\{ !,Li'"' ."\:_ J.”;E {a Wiederholung 2x / Opakujte 2x
‘\‘-_’_, - .\“-"',' \‘__-/- \““_,

8 , ‘ : \
2 | '@ 7 e Y ‘@

8L

s NNELLL

8R 2 ‘ =
= e — : b 6 — 3.
17L 1 - @
17R 1 ‘{‘a‘ Wiederholung 2x /
= €3~ Opakujte 2x
F4 | (@ g| 48 (=2
F5 R @
B8

R

4L

(R

)

® ® ®
O & O

DE: Beachten Sie™dié Ausrichtung des

Kopfes und der Mutter der Schraube F5.
£Z: v&imnéte si orientace hlavy a matice
Sroubl F5

S DD N

DE: Beachten Sie die Ausrichtung
des Kopfes der FS-Schraube und
Nuss

CZ: VSimnéte si orientace hlavy a
matice Sroubu F5




3. Zusammenbau des Hauptrahmens

Pokrac¢ovani

(Fortsetzung) / 3. Montaz hlavniho ramu

12

= = X B -

17R

—

DE: Beachten Sie die Ausrichtung des
Kopfes der F5 Schraube und Nuss

CZ: VSimnéte si orientace hlavy a matice
Sroubu FS

Hinweis / Upozornéni

1. DE: Ziehen Sie die Mutter nicht fest.
Schrauben Sie sie nur locker auf das
Gewinde.

2. Beachten Sie, dass die Ausrichtung von
Schraube und Mutter nicht verandert
werden kann.

Siehe die folgende Abbildung zum
besseren Verstandnis.

CZ: 1. Matici neutahujte.

Pouze volné ji nasroubujte na zavit

2. Upozornujeme, ze

orientaci na Sroubu a matice nelze zménit
VSimnéte si orientace hlavy a matice
Sroubu F5

Hinweis / Upozornéni

DE: Zur besseren Sichtbarkeit wurden die Vorderwand und die Rickwand, die vom
zweiten Teil von Schritt 3 bis Schritt 6 gezeigt werden, verzerrt dargestellt und sehen
daher breiter aus als die Seitenwande. In Wirklichkeit sind die Seitenwande breiter.

CZ: Pro lepsi viditelnost byla pfedni a zadni sténa zobrazena od druhé &asti kroku 3
do kroku 6 zkreslena, a proto vypada SirSi nez boc¢ni stény. Ve skutecnosti jsou bocni

stény Sirsi.
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3. Zusammenbau des Hauptrahmens / 3. Montaz hlavniho ramu

Fortsetzung / Pokrac¢ovani

=
wa

\
5

AuBenansicht,
Vorderseite (Tiir)
Vnéjsi pohled Predni
strana (dvere))

F4 16

DE: Zweimal wiederholen Hinweis/Upozornéni
CZ: Opakujte dvakrat

DE: Die Muttern zeigen nach innen.
Befestigen Sie diese Muttern fest

CZ: Matice sméruji dovnitf. Upevnéte tyto
matice



3. Montage des Hauptrahmens
(Fortsetzung) / 3. Montaz
hlavniho ramu (pokrac¢ovani)

14

3. AUSSENANSICHT /
3. Montaz hlavniho ramu

Hinweis / Upozornéni:

DE

1.Die Muttern zeigen nach innen.
2.Ziehen Sie diese beiden Muttern fest.

Ccz

1.Plocha matice sméfuje dovnitf
2.Utahnéte tyto dvé matice

. ~

‘,,,

AuBenansicht Vorderseite (Tiir)
Vnéjsi pohled — predni strana
(dvefre)

.
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3. Montage des Hauptrahmens
(Fortsetzung) / 3. Montaz hlavni ramu

Pokracovani

Viermal
wiederholen

D o
)

o

Hinweis / Oznameni

DE

Ziehen Sie die Muttern jedes Mal fest,
nachdem 7, 10L oder I0R mit den Rahmen 4,5
oder 6 verbunden wurden.

Bei den Schritten E, F und G nur die
Schraube F4 in die Nuten einsetzen. Die
Mutter nicht festziehen.

CZ

1.Pokazdé po pfipojeni 7, 10L nebo 1 OR k
ramum 4, 5 nebo 6 utdhnéte mince

2.V krocich E, F a G vlozte do drazek pouze
sfoub F4. Matici neutahujte

DE

3. Beachten Sie bei Schritt E, dass jedes 7 zwei Nuten hat, in die
die Schrauben F4 eingesetzt werden. Die Nut, die zu einer der
Seitenwande des Gewachshauses zeigt, ist Nut a, und dieNut,
die zur Tur oder zur Rickwand zeigt, ist Nut b. Setzen Sie in
Schritt E zwei Schrauben F4 in jede Nut b und eine Schraube F4
in jede Nut a ein.

(o4

3. V kroku E si vSimnéte, Ze kazda drazka 7 ma dveé drazky, do
kterych se zasunou Srouby F4. Drazka sméfujici k obéma bocnim
sténam skleniku je drazka a a drazka sméfujici bud ke dvefim,
nebo k zadni sténé je drazka b. V kroku E vloZte 2 Srouby F4 do
kazdé drazky b a jeden Sroub F4 do kazdé drazky a.
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4. Montage der Riickwand / 4. Sestavte blok zadni
stény.

Part No.

12

15

F4

P3

P5

P6

P4L

P4R

AUSSENANSICHT
Vorderseite (Tur) / Vnéjsi
pohled predni strana
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4. Montage der Riickwand

(Fortsetzung)

4. Vnéjsi pohled predni strana (dvere)

=—*®

Wiederh zweimal olen / Opakujte dvakrat

DE

P3 in die Nuten von 7,
10L

einfuhren, bis P3 auf 5
aufliegt.

Cz

Vlozte P3 do drazek 7
a 10, dokud P3
nedosahne polohy 5.

DE

FUhren Sie P5 in die
Nuten von 10L, 10R
ein, bis P5 auf 5
aufliegt

Ccz

Vkladejte P5 do drazek
10L, 10R, dokud P5
nedosahne polohy 5..

DE

Fuhren Sie P3 in die Nuten von
FOR, 7 ein, bis P3 auf 5 aufliegt
cz

Vkladejte P5 do drazek 10L, 10R,
dokud P5 nedosahne polohy 5..

G

DE

Fihren Sie P4R in die
Nuten von 7, 10L ein, bis
P4R in die obere Nut von
12 passt.

CZ

Vlozte P4R do drazek 7,
dokud P4R nezapadne
do horni drazky 12..

DE Fiihren Sie P6 in
die Nuten von 10L und
10R ein, bis P6 in die
obere Nut von 15
passt.

CZ Vlozte P6 do drazek
10L, 1ZR, dokud P6
nezapadne do horni
drazky 15.

DE Fuhren Sie P4L
in die Nuten von
10R, 7 ein, bis P4L
in die obere Nut
von 12 passt.

CZ Viozte P4L do
drazek 10R, 7,
dokud P4L
nezapadne do
horni drazky 12..

Hinweis / Upozornéni

DE:Lassen Sie eine Person
die

Rickwand abstltzen.

CZ Nechte nékoho podepfit
zadni sténu.




4. Montage der Ruckwand / 4. Montage der Riickwand
Fortsetzung / Pokraovani

e Qty.
o @" 10
RART | NO. | Qty.
38 | | 1 |
> | s | 2
D™ | F4 | 9
y k N a—— _'______:_‘_E:_.,_-_ i:’_________'_____'_'_______________::_ e
/1 i
i
I
S “‘“t----?::@::::??::j_—:-
—_ (6)
e “““““?“‘“=

AuBenansicht Vorderseite (Tiir) / Vnéjsi
pohled Predni (dvefie)
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4. Montage der Riickwand
Fortsetzung / 4. Montaz
zadni stény
Pokracovani

Hinweis 1 / Upozornéni 1

DE

1. Fir Schritt A oder D werden zwei Schrauben F4
verwendet. Eine stammt aus

Schritt 7, die andere aus Schritt 12. Beide
Schrauben wurden in den vorherigen Schritten in
die entsprechenden Nuten eingesetzt. Hier werden
keine neuen Schrauben bendétigt, nur die Muttern.
2. Ziehen Sie die Muttern fest.

cz

1. kroku A nebo D se pouziji dva Srouby F4. Jeden
pochazi z €islice 7 a druhy z &islice 1

2. Oba tyto Srouby byly vloZeny do pfislusnych
drazek v predchozich krocich. Zde nepotfebujete
nové Srouby, pouze matice. 2. Utahnéte matice.

Hinweis 2 / Upozornéni 2

Fir Schritt B oder C werden drei Schrauben F4 verwendet. Eine

stammt aus 12, eine aus 10L/10R und die restlichen aus 15. Alle

diese Schrauben wurden in den vorherigen Schritten in die

entsprechenden Nuten eingesetzt. Hier bendtigen Sie keine

neuen Schrauben, sondern nur die Muttern.

Ziehen Sie die Muttern fest.

3.V kroku A nebo D se pouziji dva Srouby F4. Jeden pochazi z

Cislice 7 a druhy z &islice 1

4.0ba tyto Srouby byly vloZzeny do pfislusnych drazek v

predchozich krocich. Zde nepotfebujete nové Srouby, pouze

matice. 2. Utdhnéte matice.

cz

1. V kroku B nebo C se pouziji tfi Srouby F4. Jeden z 12, jeden

z 10L/10R a zbytek z 15. VSechny tyto Srouby byly vioZzeny
do pfislusnych drazek v predchozich krocich. Zde
nepotrebujete nové Srouby, pouze matice.

2. Utahnéte matice




5. Montage der Vorderwand / 5. Montaz predni strany

Part No. Part Qty.

9:%2

AUSSENANSIC HT
Riickseite / 5.
Montaz predni

DE
Wiederhole
n Sie dies
zweimal
Cz
Opakuijte
dvakrat

(5

_ " DE

_BiE Befestigen Wiederholen
Sie die Nuss ole dies
CZ Upevnéte zweimal.

itz CZ Opakuijte

dvakrat

20
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5. Montage der Vorderwand /
5. Montaz predni stény
Pokracovani

Part No. Part Qty.

13 | 1

AUSSENANSICHT
Riickseite / Vnéjsi
pohled (zadni)/

DE

Wiederholen Sie
dies zweimal.
Ccz

Opakujte
dvakrat

DE

Ziehen Sie die Mutter
fest

cz

Utahnéte matici.

l .
Innf-znansw t

Beachten / Upozornéni

DE

In Schritt B nur die F4-Schraube in die Nut einsetzen. Die
Mutter nicht festziehen.

In Schritt C verwenden Sie eine F4-Schraube. Diese stammt
aus Nut 9 und wurde in Schritt B in Nut 9 eingesetzt. Sie
benétigen hier keine neuen Schrauben, sondern nur
Muttern.Beachten Sie die Ausrichtung der Schraube 13.

cz

V kroku B vloZte do drazky pouze Sroub F4. Matici neutahujte.
V kroku C pouzijete jeden Sroub F4. Pochazi z drazky 9 a byl
vloZen do drazky 9 v kroku B. Zde nepotfebujete nové Srouby,
pouze matice.

VSimnéte si orientace Sroubu 13




5. Montage der Vorderwand
Fortsetzung / Montaz predni
strany pokracovani

¥ e LemT
+ . e ’ .
I —_— ) ( iy
= = 1 — L | ¥
= 0 1 - ; 1
== B T e _
. .
. .
Semae” teme

Part No. Part Qty.

12

P3

AuBenansicht
(Ruickseite)) / Vnéjsi
pohled (zadni)

22
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5. Montage der Vorderwand Fortsetzung / 5. Montaz predni stény Pokracovani

= *®

Nur die Schrauben einfiigen
Die Muttern nicht festschrauben.

DE

P3 in die Nuten von 7 und 9
einflhren, bis P3 auf 6
aufliegt.

Zwei Mal wiederholen

CzZ

Vlozte P3 do drazek 7 a 9,
dokud P3 nedosahne 6.

Wiederholen
Sie dies

zweimal

Zweimal wiederholen ; -
cz Opakujte dvakrat
Vlozte pouze Srouby. Neutahujte
matice. Opakujte dvakrat

DE

Setzen Sie P4R in die
Nuten von 7 und 9 ein, bis
P4R in die obere Nut von
12 passt..

CZ

Vlozte P4R do drazek 7 a
9, dokud P4R nezapadne
do horni drazky 12.

DE

Fihren Sie P4L in die
Nuten von 7 und 9 ein, bis
P4L in die obere Nut von
12 passt.

CZ

Vlozte P4L do drazek 7 a
9, dokud P4L nezapadne
do horni drazky 12.

DE

Setzen Sie P7 in die obere Nut
von 13

ein. Lassen Sie eine Person
oder einen Stuhl die
Vorderwand abstltzen.

CZz

Vlozte P7 do horni drazky 13.
Nechte si podepfit pfedni

sténu nékym jinym nebo zidli..




5. Montage der Vorderwand Fortsetzung 24
5.Montaz predni stény Pokracovani

Part No.| Part Qty.

B3

N

AuBenansich(Riickseit
e) /5.Montaz predni

DE

Befestigen Sie B3 mit den
vormontierten F4-Schrauben
an den Punkten 7 und 12.
Ziehen Sie die F4-Muttern fest.
Wiederholen Sie den Vorgang
zweimal.

Ccz

Pfipevnéte B3 k bodim 7 a 12
pomoci pfedem vloZzenych
Sroubl F4.

Utahnéte matice F4.

Opakuijte dvakrat.

B’ ®

DE

Befestigen Sie B3 mit den
vormontierten F4-Schrauben
an den Punkten 9 und 12.
Ziehen Sie die F4-Muttern fest,
Wiederholen Sie den Vorgang
zweimal.

cz

Pfipevnéte B3 k bodim 9 a 12
pomoci pfedem vloZenych
Sroubl F4.

Utahnéte matice F4.

Opakujte dvakrat
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6. Montage der Dachrahmen / 6. Montaz stieSnich ramu

Part No.

8
8L+8R

Auflenansicht
vorne / Vnéjsi
pohled (Pfedni
strana)




6. Montage

der Dachrahmen

Fortsetzung / 6. Montaz
stieSnich ramu
Pokracovani

DE Nur die

. Bolzen
einsetzen.
Schrauben Sie
die Muttern
nicht fest.

CZ Vlozte pouze
Srouby.
Neutahujte
matice.

einsetzen. Die
Muttern nicht
festschraube n.
CZ Vlozte pouze
Srouby.
Neutahujte
matice.

. $
Nur die Bolzen
N

Innenansicht /
Vni_tir_u’ pohled

Hinweis / Upozornéni
DE

wurden, ziehen Sie die Muttern fest
Ccz

Ze drazka 8 sméfuje nahoru

[

AUSSENANSICHT AUS
DEM PROFIL VNEJSi
POHLED Z PROFILU /

©
=

Beachten Sie bei Schritt C, dass die Profilansicht von 7 und 8 (die Abbildung rechts) die genaue Position von 8
zeigt. Beachten Sie, dass die Nut von 8 nach oben zeigt.
Zu Schritt C: Die F4-Schraube wird in die Nut von 7 eingesetzt, die zu einer der Seitenwande des

Gewachshauses zeigt, Nut a. Nachdem beide Schrauben an beiden Enden von 8 in die Nuten eingesetzt

V kroku C si vS§imnéte, Ze profilovy pohled na 7 a 8 (diagram vpravo) ukazuje pfesné umisténi 8. VSimnéte si,

V kroku C se Sroub F4 zasune do drazky 7, ktera sméfuje k obéma boénim sténam skleniku, drazka a. Poté,
co oba Srouby na obou koncich 8 zasunou do drazek, utahnéte matice.

} é Top View
%

apis

26

Viermal wiederholen



27 6. Montage der Dachstiihle
Fortsetzung / Montaz
stfeSnich ramu
Pokrac¢ovani

Part No. Part Qty.

AUSSENANSICHT

Vorderseite / Vnéjsi
pohled zepredu




6. Montage der Dachrahmen

(Fortsetzung) / 6. Montaz
stfeSnich ramd Pokracovani

2
A-1 / -
>
e DE Fasten
.’C. die Nuss
_— cz
INNENANSICHT / S Utahnéte
nitfni pohled matici
o INNENANSICHT
‘ nitini pohled
S o

16

h_) AUSSENANSICHT

Wiederholen Sie Schritt A viermal.

Beachten Sie, dass 16 wie 7 zwei Nuten fir Schrauben
hat. Die
Nut von 16, in die die Schraube von 8 passt, ist die
obere Nut,

Nut a.

Beachten Sie, dass die Schraube und Mutter F4a in
Schritt A-1 eine der Schrauben war, die in den
vorherigen Schritten in die Lécher von 8 eingesetzt
wurden
Schritt A-1 zeigt, wie der Kopf von F4a in die Nut a von
16 eingefiihrt wird. Sie kdnnen auch die Mutter der
Schraube F4a nicht I6sen und den Kopf der Schraube
direkt in die Nut a von 16 einfihren.
1.CZ
Krok A opakujte ¢tyfikrat. VSimnéte si, Ze 16, stejné jako
7, ma dvé drazky pro Srouby.

Drazka 16, do které zasouva Sroub 8, je horni drazka,
drazka a.

Vs8imnéte si, Ze sada Sroub( a matic F4a v kroku A-1
byla jednim ze Sroubd pfedem vlozenych do
otvort 8 v pfedchozim kroku s.

Nut A / Drazka A

o o
W

Auflenansich
t des Profils

.Schritt A-1 zeigt, wie der Kopf von F4a in
die Nut a von 16 eingeflhrt wird. Sie kbnnen
auch die Mutter der Schraube F4a nicht
I6sen und den Kopf der Schraube direkt in
die Nut a von 16 einfihren.

Krok A-1 ukazuje, jak nechat hlavu F4a
zasunout do drazky a 16. MUzete se také
rozhodnout neod8roubovat matici Sroubu
F4a a nechat hlavu Sroubu zasunout pfimo
do drazky a 16.

VnéjSi pohled

na profil

28
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6. Montage der Dachrahmen Fortsetzung / 6. Montaz
stireSnich ramu Pokracovani

Part No. Part Qty.

- | (i | - -0
7 ~

AuBenansicht vorne
Vnéjsi pohled
zepredu

-Nut A/ Drazka A DE

Beachten Sie, dass die
16 zwei Nuten hat, Nut a
auf der Oberseite und Nut
b auf der Unterseite.

Ccz

VSimnéte si, ze 16 ma
dvé drazky, drazku a na

horni strané a drazku b

ut B /Drazka B na spodni strané.




6. Montage der Dachrahmen
(Fortsetzung)
6. Montaz stieSnich ramu
(Pokracéovani)

30

Hinweis

1Setzen Sie nur die Schraube ein. Drehen Sie die Mutter nicht fest.
CZ
Upozornéni

Vlozte pouze Sroub. NeSroubujte matici
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7. Befestigung der Rahmen
7. Zajisténi ramu

Part No.

o
=3
e
~
<

17
17L+17R

B4

F4

Fé6

AUSSENANS ICHT

Vorderseite /Vnéjsi
pohled
zepredu




7. Befestigung der

Rahmen Fortsetzung

7. Zajisténi rama
Pokracovani

AufBenansicht des

Profils /Vnéjsi des Profils /
pohled na profil Vnéjsi pohled
na profil

AufBenansict

Schieben Sie 17 in 16. Die vorab in 17

jedes 16. Wiederholen Sie diesen Vorgang
zweimal, bis die vier Bolzen F4 an beiden
Enden von 17 in die vier oberen Nuten von 16
passen. Ziehen Sie die Muttern fest.

cz

Zasuite 17 do 16. Pfedem

vlozeny Sroub F4 na 17 se

zasune do horni drazky kazdého

16.

Opakujte dvakrat, dokud Ctyfi

Srouby F4 na obou koncich 17
nezapadnou do Ctyf hornich

drazek 16. Utahnéte matice.

eingesetzte Schraube F4 passt in die obere Nuf

=

AuBenansicht von
vorne / Vnéjsi pohled

zepiedu

cPZ=
o

/£~ Zweimal
wiederholen /
Opakujte dvakrat

©,

Hinweis / Upozornéni

DE

In Schritt B werden drei F4-Schrauben verwendet. Die
Schrauben F4a und F4b wurden im vorherigen Schritt
in die untere Nut (Nut b) der Schraube 16 eingesetzt.
Schraube F4c verband im vorherigen Schritt die
Schrauben 13 und 9. Nachdem alle drei F4-Schrauben
an B4 befestigt sind, ziehen Sie die Muttern fest. Die
Mutter der Schraube F6 darf nicht festgezogen werden.
cz

V kroku B si vS§imnéte, Ze budou

. F6 |
NG

pouzity tfi $rouby F4. Srouby F4a a
F4b byly v pfedchozim kroku vlioZeny
do spodni drazky (drazky b) Sroubu
16. Sroub F4c v pfedchozim kroku
spojoval Srouby 13 a 9. Po
pfipevnéni v8ech tfi Sroubl F4 k B4

Ofs
Innenansicht /

9 Vnitfni pohled

utahnéte jejich matice. Matici Sroubu
F6 neutahujte.

32



7. Befestigung der Rahmen
33 Fortsetzung / 7. Zajisténi rama
Pokracovani

Part No. Part Qty.

B4

Roof Vent

AufBenansicht von vorne /
Vnéjsi pohled zepredu

Hinweis / Upozornéni

In Schritt A werden vier Schrauben F4 verwendet. Diese werden in
diesem Schritt in die untere Nut von 16 eingesetzt.

Beachten Sie, wie B5 und die Schrauben miteinander verbunden sind.
Befestigen Sie die Muttern

Wiederholen Sie diesen Vorgang viermal

8 ist in dieser Abbildung zur besseren Ubersichtlichkeit nicht
dargestellt.

Ccz

1.V kroku A se pouziji ¢tyfi Srouby F4. V tomto

kroku se vlozi do spodni drazky 16.

2. VSimnéte si, jak jsou Srouby 85 spojeny.

3. Utdhnéte matice.

4. Opakujte ctyfikrat.

Cislo 8 je v tomto diagramu pro lepsi viditelnost zobrazeno jako
neviditelné.




7. Befestigung

der 34

Rahmen

(Fortsetzung)

Hinweis

DE

In Schritt B werden vier Schrauben F4 verwendet.
Sie werden in diesem Schritt in die untere Nut von
16 eingesetzt. Beachten Sie, wie B6 und
die"Schrauben miteinander verbunden
sind.3Befestigen Sie die Muttern Wiederholen Sie
dies zweimal

1.V kroku B se pouziji ¢tyfi Srouby F4. V
tomto kroku se vlozi do spodni drazky 16.
2. VSimnéte si, jak jsou B6 a Srouby
spojeny.

3. Utdhnéte matice.

4. Opakujte dvakrat.

Cislo 17 je v tomto diagramu pro
lepsi viditelnost zobrazeno jako
neviditelné.

Die Zahl 17 ist in diesem Diagramm aus
Griinden der besseren Sichtbarkeit unsichtbar
dargestellt.

Innenansicht /
Vnitfni pohled

Vnitfni pohled

Hinweis / Upozornéni

1. In den Schritten C und D werden
jeweils vier F4-Schrauben verwendet.
Die Schrauben F4a und F4b wurden in
den vorherigen Schritten in die obere
Nut der Schraube 16 eingesetzt. Die
Schrauben F4c und F4d wurden in die
Nut IOL bzw. IOR eingesetzt.

1.V kroku C a D se v kazdém kroku
pouzivaji 4 Srouby F4. Srouby F4a a
F4b byly v pfedchozich krocich
vlozeny do horni drazky Sroubu 16.
Srouby F4c a F4d byly vlozeny do
drazky IOL nebo IOR..

Vnéjsi pohled na profil

AuBenprofiIansich’\




7.Befestigung der
Rahmen
Fortsetzung / 7.
Zajisténi ramu
Pokra€ovani

E-2 Hinweis / Upozornéni

T TTTTTL Schritt E1 Schieben Sie 18 in die in E-1
gezeigte Position. Der Kopf der Schraube F6

18 f sollte in die Nut von 18 passen. Ziehen Sie die

Muttern von beiden F6 fest. Schritt E-2

Schieben Sie die Tir in die in E-2 gezeigte

P . Position. Die Rollen an der Riickseite der Tur

sollten auf dem gewdlbten Teil von 18 aufliegen

Krok E-1

Zasurite 18 do polohy znazornéné na E-1.

Hlava Sroubu F6 by méla zapadnout do drazky

18.

Utahnéte matice obou F6.

Krok E-2

) Zasurite dvefe do polohy znazornéné na E-2.

AN

SALANSNARRAN

Caster)

(DOOR

I Kole¢ka na zadni strané dvefi by méla spocivat

na vyboulené ¢asti 18.
AuBenprofilansicht

ﬁﬁ
|
(ro0)

Dachentliif tung

Stiesni vétraci otvor

AuBenansicht
Vorderseite / Pohled
zvenéi Predni

Hinweis / Upozornéni

In Schritt F wird die Dachliftung in die linke Schiene 17
eingesetzt. Die Position der Dachliftung wird spater angepasst.
V kroku F zasurnte stfeSni vétraci otvor do levé kolejnice 17.
Poloha stfeSniho vétraciho otvoru bude upravena pozdéji.

Linke Spu;D

uBeres
Frontprofil




8. Montage des Mittelrahmens / 8. Montaz stredniho ramu 36




37 8. Montage des Mittelrahmens
(Fortsetzung) / 8. Montaz stfredniho ramu
PokraCovani

DE

Schieben Sie 19 in die auf der
vorherigen Seite

gezeigte Position. Der Kopf der
Schraube F4 an 8 und 4 sollte in
die Nut von 19 passen.

Cz

Posurite 19 do polohy zobrazené na
predchozi strané. Hlava Sroubu F4
na

bodech 8 a 4 by méla zapadnout do
drazky 19.

Bevor der Kopf der Schraube F4 an 4 in

die Nut von 19 passt, setzen Sie eine Schraube F4
von unten in die Nut von

19 ein. SETZEN SIE KEINE SCHRAUBEN IN DIE
BEIDEN 19 IN DER MITTE JEDER SEITE EIN.
Befestigen Sie die Schraube F4 an 8 und 4 mit
Muttern.

Jetzt sollte sich eine Schraube F4 frei

in der Nut von 19 bewegen kénnen.

Ccz

Nez hlava Sroubu F4 na bodu 4
19) zapadne do drazky v bodu 19,
vloZte Sroub F4 do drazky v
bodu 19 ze spodniho konce.
NEVKLADEJTE SROUBY DO
DVOU V BODU 19 |
UPROSTRED KAZDE
STRANY. Upevnéte Sroub F4
na bodech 8 a 4 maticemi. Nyni

by se mél Sroub F4 volné
pohybovat uvnitf drazky v bodu
19.

INNENANSICHT / Pohled dovnitf

DE

Schieben Sie 20 in die auf der
vorherigen Seite gezeigte Position. Der
Kopf der Schraube F4 an 8 und 17 sollte
in die Nut von 19 passen.

Cz

Posurite 20 do polohy zobrazené na
predchozi strané. Hlava Sroubu F4 na 8

a
17 by méla zapadnout do drazky 19.

Bevor der Kopf der Schraube F4 an 8 in die
Nut von 19 passt, setzen Sie

eine Schraube F4 vom unteren Ende her in
die Nut von 20 ein.

(V)

Befestigen Sie die Schraube F4 an 8 und 17
mit Muttern.

Jetzt sollte sich eine Schraube F4 frei in der
Nut von 19 bewegen lassen.

20 cz
NezZ hlava Sroubu F4 na bodu
8 zapadne do drazky 19, vlozte
Sroub F4 do drazky 20 ze
spodniho konce. f
Upevnéte Sroub F4 na bodech
8 a 17 maticemi.
Nyni by se mél Sroub F4 volné

pohybovat uvnitf drazky 19.

@ INNENANSICHT

/ Pohled dovnit¥

DE

Schieben Sie 20 in die auf der vorherigen Seite
gezeigte Position. Der Kopf der Schraube F4 an 8
und 17 sollte in die Nut von 19 passen.
Befestigen Sie die Schraube F4 an 8 und 17 mit
Muttern.

Setzen Sie die Schraube in Schritt C nicht ein.
Cz

Posurite 20 do polohy zobrazené na

predchozi strané. Hlava Sroubu F4 na

bodech 8 a 17 by méla zapadnout do

drazky 19.

Upevnéte Sroub F4 na bodech 8 a 17

maticemi.

V kroku C Sroub nevkladejte.




9. Montage der Dachlufterhalterung /
9. Montaz drzaku stresniho vétraciho

otvoru

 Part No.

12

B7

22

23

B3

F4

F4

4

AUSSENANSICHT
VORDERSEITE / Vnéjsi
pohled

zepredu

DE

Schrauben Sie die Mutter der
Schraube F4 auf, aber ziehen
Sie sie noch nicht fest..

cz

ZaSroubujte matici Sroubu
F4, ale neutahujte ji.

F4}— 12 g“)%

DE

Stellen Sie sicher, dass F4
neu ist.

CZ Zasroubujte matice Sroubu
F4, ale neutahujte je.

1 1@ 1
12)




9. Montage der
Dachentliiftungshalterung
39 Fortsetzung / 9. Montaz
drzaku stresniho
vétraciho otvoru

Pokracovani
4
C-1 (-2 [HSrny N

Befestigen Sie die vier F4-Schrauben ein zwei
B3 mit Nissen

Platzieren Sie das neu montierte 12 neben der Dachentliftung. (674

Beachten Sie, dass die drei Spitzen von B7 zum First zeigen Upevnéte Ctyfi Srouby F4 dvéma

mussen. maticemi B3.

Suchen Sie die beiden zuvor eingesetzten F4- Schrauben in der

Nut von 20.

Passen Sie die Position der beiden in Schritt A an 12 montierten
B3 so an, dass die beiden in Schritt C-1 gefundenen F4-
Schrauben durch die Lécher von B3 passen.

Umistéte nové sestaveny 12 vedle stfeSniho vétraciho otvoru.
V8imnéte si, Ze tfi hroty B7 musi sméfovat k hfebenu. Umistéte
dva dfive vloZzené Srouby F4 do drazky 20. Upravte polohu dvou 20
B3 sestavenych k 12 v kroku A tak, aby dva Srouby F4 nalezené

v kroku C-1 pasovaly skrz otvory B3.

Von innen nach
oben schauen /
Pohled dovnitf
nahoru

Verwendung der Dachentliftung-1 / Jak
pouzivat stfesSni vétraci otvor-1

Dachentliftung /
stfesni praduch

7

\ Dachlijftung‘ / =

e . DE
stresni pruduc

Beachten Sie, dass die
Position von B7 die
Offnungshéhe der
Dachentliftung bestimmt.
Befestigen Sie die Muttern
an B7, wenn Sie mit der
Offnung zufrieden sind.
Ccz

Upozoriiujeme, Ze
poloha B7 uréuje

vySku otvoru stfesSniho
vétraciho otvoru.

Jakmile budete s
otvorem spokojeni,
utahnéte matice na

B7.




9. Montage der Dachlufterhalterung
Fortsetzung / 9. Montaz drzaku 40
stfresniho
vétraciho otvoru - pokraé¢ovani

Schritt D-1 und D-2

In diesem Schritt werden zwei zuvor
eingesetzte F4-Schrauben verwendet, eine
in der Nut von 9 (oder 10L/10R fur die
Riickwand), die andere in
der Nut von 7.
Schieben Sie diese beiden Schrauben in die
Position, die in den obigen Abbildungen
gezeigt wird, und legen Sie 23
unter die Schrauben. Ziehen Sie die Muttern

fest.
F4 V tomto kroku se pouZivaji
L dva dfive vloZené Srouby F4,

jeden do drazky 9 (nebo
10L/10R pro zadni sténu),
7 druhy do drazky 7. Posufite
» -‘—/ tyto dva Srouby do polohy
znazornéné na vyse
uvedenych obrazcich a
. . Innenansicht / umistéte pod né Srouby 23.
Innenansicht / Vnitfni pohled | vnitini pohled Utahnéte matice.
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11. Montage der Paneele / 11. Montaz panelt
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Layout der Polycarbonat-Platte / Rozlozeni

polykarbonatovych panelu

Riickwand / Zadni sténa

Linke WWand

Leva sténa

Pl P3
Vorderwand
Predni

sténa

P9 P8
P9 P8
P9 P8
P9 P8

AuBenansicht
Vnéjsi pohled
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12. Montage von Dachrinnen und Abdeckkappen / 12. Montaz
okapu a krytu

Part No. Part Qty.
25 2+2
25L+25R
S5 2

AuBenansicht
vorne / Vnéjsi
pohled




45 12. Montage von Dachrinnen und Abdeckkappen
(Fortsetzung) / 12. Montaz okapu a krytek
Pokracovani

r

A

Schieben Sie

il S\ — 25 in die Nut
< (7 von 8 / Zasufite
[T } 25 do

tAuf3>enansic:ht von AuBenansicht drazky 8

Vorderprofil / Pohled
zvendi na
predni profil

vorne / Vnéjsi pohled
zepfedu

N\
§ —116

S6R

DE
In den Schritten BCDE werden die
Kunststoffkappen aufgesetzt. Die in
Schritt B verwendete Kappe ist S6R. Die
in Schritt C verwendete Kappe ist S6L.
Die in Schritt D verwendete Kappe ist
SB. Die in Schritt E verwendete Kappe
ist S7. Tragen Sie eine kleine Menge
Silikon auf, um diese Kappen zu fixieren.
cz
Krok BCDE se tyka pfidani plastovych
krytek. Krytka pouzita v kroku B je S6R.
Krytka pouzita v kroku C je S6L. Krytka
- % pouzita v kroku D je SB. Krytka pouzita
Tar/ dvefe v kroku E je S7. Pro zajisténi téchto
krytek naneste malé mnozZstvi silikonu.







47 Befestigung des Gewachshauses an der vorgefertigten Basis
Fortsetzung / Upevnéni skleniku k prefabrikovanému zakladu

pokra¢ovani
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ANSICHT VON OBEN NACH
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DE
Begeben Sie sich ins Innere des

Gewachshauses und suchen Sie alle
F4-Schrauben an den Positionen 4, 5
und 6. Losen Sie die Muttern.
Befestigen Sie B2 an der Schraube
und ziehen Sie die Mutter fest, um das
Gewachshaus an der Basis zu
befestigen. Es gibt 14 F4-Schrauben
Ccz

Vstupte do skleniku a najdéte vSechny
Srouby F4 na bodech 4, 5 a 6.
OdSroubujte matice. Pfipevnéte B2 ke
Sroubu a utahnéte matici, abyste
sklenik upevnili k zakladné. Je zde 14
Sroubl F4.
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